
Императрица и евнух Лу думали, что им сошли с рук их замыслы, но откуда они могли знать,
что Цзу Ань полагался не только на секс, чтобы исцелить Чу Чуянь? Он также использовал
Сутру Исконного Происхождения, чтобы восстановить ее поврежденные меридианы.

Цзу Ань не знал целей императрицы, поэтому он, очевидно, не стал активно помогать ей с
травмами. Таким образом, императрица получала лишь некоторое питание от эссенции его
крови. К счастью, он обладал трансцендентными способностями, поэтому его сперма обладала
мощными свойствами, и именно поэтому императрице удалось извлечь из нее преимущества. В
то же время она думала, что именно в этом заключался настоящий метод лечения.

Императрица зевнула. Она снова махнула рукой и произнесла: “Теперь ты можешь уйти, я
действительно устала”.

Этот парень действительно был энергичным зверем! - Ее швыряли и переворачивали до тех
пор, пока у нее не осталось сил. Ей потребовалось немало силы воли, чтобы сказать все это
евнуху Лу. Теперь ее веки немедленно закрылись.

Евнух Лу вздохнул, когда увидел удовлетворенное выражение лица Лю Нин перед тем, как она
заснула. Он подошел вперед и осторожно накрыл ее одеялом, прежде чем тихо уйти.

 

Цзу Ань уже вернулся в свою резиденцию Вышитого Посланника, чтобы отдохнуть. Он также
был поражен телом по-настоящему зрелой женщины. Она была в состоянии терпеть его
действия, каким бы грубым он ни был, и продержалась целую ночь. Молодая леди определенно
не продержалась бы настолько долго. Императрица определенно была равна Цзу Аню по
силам.

Цзу Ань лишь немного вспомнил об этом опыте, прежде чем прояснить свой разум. Он
задумался об истинных целях императрицы.

Он определенно не поверил бы, что эта женщина разыскала его только потому, что ей было
одиноко. Если бы это действительно было так, она могла бы легко найти любого другого
мужчину вместо того, чтобы ждать его все это время.

В конце концов, реакции ее тела никого не могли обмануть. Сначала она вела себя как
незрелая девушка, но в конце концов постепенно превратилась в зрелую женщину. Было ясно,
что прошло уже очень, очень много времени с тех пор, как она в последний раз делала что-то
подобное.

Однако парень просто не мог понять ее целей. Неужели это действительно была обычная месть
императору?



Он ясно чувствовал ее неприязнь к Чжао Ханю. Более того, она использовала его имя, чтобы
соблазнить Цзу Аня. Да, это наиболее вероятная причина.

Он больше не собирался думать на эту тему, потому что это было не так важно. Сейчас
следовало думать о том, как стать сильнее...

Когда парень размышлял обо всех навыках, которыми он обладал - навыком, который больше
всего повысил его культивацию, по-прежнему была Сутра Пожирания Небес с ее способностью
поглощать силу других культиваторов. Однако, взвесив все "за" и "против", он в конце концов
отказался от мыслей по ее использованию.

С его нынешним рангом было совершенно бессмысленно поглощать силы обычных
культиваторов. Его культивация бы не сильно улучшилась, а Ки лишь стала бы грязнее. У
парня сложилось глубокое впечатление о побочных эффектах Искусства Пожирания Звезд из
"Улыбающегося гордого странника".

Вот почему, если он и собирался поглотить чью-либо Ки, то только Ки могущественных
культиваторов. Но в данный момент он находился в столице - месте, где за ним наблюдало
бесчисленное множество глаз. Если он не будет осторожен, то в конечном итоге сделает весь
мир своим врагом!

В конце концов, культиваторы усердно трудятся, по крупице наращивая свою силу, так почему
же они должны терпеть человека, который просто может украсть все их старания?

Так было и с Комариной Даоисткой. Несмотря на то, что ее мощная культивация и навыки
выживания позволяли ей выходить сухой из воды, она всегда жила в тени. Такая жизнь была
бессмысленной.

Вот почему, если только в этом не было крайней необходимости, Цзу Ань не хотел выбирать
этот путь.

Он начал обдумывать другие варианты. Внезапно он достал свиток из Блестящей стеклянной
бусины, на котором были написаны слова ‘Древний Свиток Конденсации Ки’.

Это был метод изготовления пилюль, который он нашел внутри Блестящей стеклянной бусины,
но тогда он еще не пробудил элемент огня. Вот почему свиток все это время пылился в углу.
Он почти забыл о нем.

Прямо сейчас ему нужно было увеличить свою силу. Более того, он мог позаимствовать
элемент огня Даджи. Вот почему Цзу Ань снова вспомнил об этом.

Однако он не знал, насколько эти Пилюли Конденсации Ки могут увеличить его культивацию.
Они могли помочь ему так же, как и Фрукты Ки, а количество Фруктов Ки, необходимое для



увеличения его культивации, было безумно велико.

 

Цзу Ань решил попробовать. Он уже запомнил содержание свитка и некоторое время назад
собрал все необходимые ингредиенты. Парень поставил в комнате лечебную печь, после чего
вызвал Даджи.

Он должен был признать, что Даджи была просто слишком красивой. Несмотря на то, что в
данный момент у нее не было собственной воли, а в ее глазах не было ни малейшего
выражения - она была похожа на прекрасную скульптуру.

Более того, именно из-за того, что ей не хватало собственного сознания, ей не доставало ее
легендарного обаяния. Однако, вместо этого у нее был более отчужденный вид. Она была
просто слишком миленькой.

Ее длинные волосы и одежда развевались вокруг. Даджи действительно была похожа на
богиню, спустившуюся с небес.

Какая жалость, что я могу только смотреть… - Цзу Ань вздохнул. Он быстро сосредоточился и
взял ее под контроль, заставив ее присесть на корточки у лекарственной печи. Он начал
медленно очищать лекарство.

Если бы другие узнали, что он использует такую безумно красивую женщину в качестве
горничной, их челюсти могли бы просто отвалиться от шока. Тем не менее, прямо сейчас он не
мог беспокоиться о таких вещах. Он не осмеливался проявить какую-либо небрежность, следуя
рецепту Пилюли Конденсации Ки.

Но он неправильно проконтролировал температуру, из-за чего из печи повалил черный дым.
Когда Цзу Ань снял крышку, то увидел, что ингредиенты внутри сгорели, оставив после себя
лишь черную густую кашу. Дело было не в том, что Цзу Ань был слишком беспечен, просто
успех с первой попытки был слишком маловероятен. Итак, он осторожно попробовал еще раз.

Неудача, неудача и еще раз неудача… Каждый раз происходили неожиданные вещи.

Внезапно, с девятой попытки, из лекарственной печи донесся аромат. Он отличался от тех
запахов, которые исходили из этой печи все это время, потому что только этот аромат казался
освежающим.

Цзу Ань открыл печь. Внутри лежали две маленькие коричневые пилюли размером с голубиное
яйцо.

“Я не такой уж и неудачник!” - Глаза Цзу Аня загорелись. Рецепт, записанный в Древнем



Свитке Конденсации Ки, требовал создавать две пилюли за раз, так как это могло немного
повысить вероятность успеха. Даже если одна пилюля уничтожалась, по крайней мере
оставалась еще одна. Шансы на приготовление пары из двух пилюль были еще ниже.

 

Парень взял одну пилюлю и проглотил ее. Он почувствовал, как теплый поток энергии входит в
него, растекается по всему телу, после чего исчезает.

Цзу Ань в шоке открыл глаза. И это все? - Почему он не почувствовал никакой разницы?

Он быстро осмотрел свое тело. Парень не чувствовал каких-либо изменений в формациях его
тело. Даже если и произошли какие-то изменения, они определенно были незначительными.
По крайней мере, он ничего не почувствовал.

Только не говорите мне, что эти Пилюли Конденсации Ки еще хуже, чем Фрукты Ки? - Он так
усердно трудился, и все же, это был весь результат? Цзу Ань отказался признавать поражение
и снова приступил к работе. Однако он по-прежнему получал все те же результаты.

Внезапно холодный голос пронесся у него над ухом: “Эта пилюля предназначена не для
увеличения твоей Ки, а для ее уплотнения и усовершенствования. Затем эта пилюля
преобразует твою Ки в жидкое состояние. Таким образом, твое тело сможет удерживать
больше Ки”.

Цзу Ань посмотрел в сторону окна с потрясением и удивлением. Он увидел красавицу в
красном платье, сидящую у него на подоконнике. Ее безупречное лицо было очень милым, а
над красивыми глазами виднелись брови, которые были немного гуще, чем у других девушек.
Ее присутствие несло в себе таинственную, свободную и отчужденную ауру.

“Старшая сестренка императрица!” - Цзу Ань отказывался верить своим глазам. Она спала так
долго, что прошло уже много времени с тех пор, как они виделись в последний раз.

Ми Ли подняла ногу и постучала кончиками пальцев по его груди, останавливая его энтузиазм.
“Даже не думай об этом. Я все еще чувствую запах той женщины.”

Цзу Ань смущенно улыбнулся и произнес: “Ты, как обычно, все знаешь”. - Почему у него было
такое ощущение, будто жена поймала его на измене?

Ми Ли одарила его двусмысленной улыбкой. “Вы, ребята, так усердно занимались этим, что
мне было трудно не узнать. Я почувствовала, как твоя Ки бешено пульсирует, пока я спала, и
подумала, что с тобой что-то случилось, но оказалось, что ты просто сходил с ума с этой
сучкой. Ты действительно особенный, не находишь? В конце концов, ты закончил тем, что
переспал с императрицей этого мира”



Щеки Цзу Аня вспыхнули. “Это все моя вина. В итоге я слишком разволновался и подверг тебя
опасности.”

Не будь с ним Ми Ли, то все было бы в порядке. Однако судьба старшей сестренки
императрицы напрямую была связана с ним. В итоге он спровоцировал самого
могущественного культиватора в мире из-за минутного всплеска эмоций. Если бы с ней что-то
случилось из-за такого внезапного пробуждения, это бы отразилось и на Цзу Ане. Вот почему
он чувствовал себя виноватым.

Ми Ли закатила глаза. “Все, что ты сделал, это переспал с императрицей. Посмотри, как ты
напуган! Какое разочарование.”
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